ABOUT ME

Working in KO>TH & EN>TH
translation, specializing in game
content. Experienced in
coordinating with developers,
managing workflows through
CAT tools, Slack, and JIRA.
Basic programming
comprehension to supervise Al-
generated programs.

EXTRA CERTIFICATES

» TOPIK &4 (2020)
e CS50

LANGUAGE

Thai:
Native

English:
Fluent

Korean:
Intermediate

Chutipong Arunkijthawornkul

LOCALIZATION QA

O 08/06/1993 Q chu.straight@gmail.com
e 081-161-0343 0 linkedin.com/in/chutipong-arun/

PAST EXPERIENCES

TDCX
Content Moderator. (English only) | January 2025 - June 2026

» Label and Categorize sensitive contents in client's platform
+ Dispute and clarify opinion differences

Bonfire Gathering
Korean LQA | December 2023 - October 2024

* Translate Korean to Thai

» Assign, manage and organize deliverable text strings to dev via
Memoq Project manager account

+ Coordinate, and visualize bug reports using JIRA

Lirunex
Customer Service | April 2023 - November 2023

* Be a contact person for personal client and business clients

* Operate 2 types of Zendesk account, admin and agent, to
explore and design macros (responding trees)

« Extract and package clients' trade data using vliookup

Check my linkedin for further experiences:
linkedin.com/in/chutipong-arun/

ACADEMIC BACKGROUND

Chulalongkorn University
Bachelor of Sciene (B.S) in Psychology
Graduated 2016
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